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VALAMI CSODA ERT
A NAPOKBAN

— valami olyan csoda, amindnél nem lehet na-
gyobb semilyen fajta mas csoda, mindjart oda is
fektettem Kati linyom mell¢, a betegdgyéra, hogy
melegitse, ne mondhassa soha tobbé, hogy iires
kézzel 1atogatom, legszebb ajandékomat hagytam
ott Néla, melyet Téle kaptam, s O, €16z nap, tu-
lajdon lnyatdl s tulajdon unokdmtdl - kicsit bo-
nyolult az iigy, belitom, sajatsigos, fejtetds éle-
tem fejtetds lenyomataval — a viratlan szivdébbe-

netet adtam tovabb, a felismerést, koteteim-ver-

seim utdn, a papir &s a betlik utin, melyeket mar
régesrégen, elsGnek-legelsének kapott kézhez, a
papirrél feltimasztott betiiket, szavakat- kapta
most, lelkitket a lelkesiiltségtl, melyet egy ifjai
lélekre hoztak, teljes reménytelenségemben, re-
ménytelen ellen vald reménytelen kizdelmem-
ben, mar-mar éntudatlan, s most élettel a szemén
beszel roluk kevéssel elGtte még élettelen tekinte-
ti lanyom, lanya lelkesiiltségén lelkesiilve -
miutdn el6z4 nap a stlyos kitetekkel odatériilt az
agyahoz. és ifjii szive minden heviiletével citélta
sorait, olvasta, olvasta-sirta Grdkon 4t siratva,
eletoromre siratva az anyjét, életdromre siratva —
ha lehet ilyen keptelenu] fogalmazni és mért ne
Ichetne -, életéromre és vele életerdre . siratva-
serkentve az aryjat, aki azota, latogatasrol-lato-
gatdsra viddmabb, €lethittibb citélva a versek (po-
rusok) sorét, gydnyoriien, hibitlanul, szivet deri-
tden,

| |
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PIROS LEVELEK

- Galsai Pongracnak

Az ¢l6z0 részben:
A nagy dilemma: bicegni, nem bicegni?
Joska felszabadul

— Elso levél (3. rész) —

Dikics még mindig dllt a megrekedések
fokédn és ugyanazzal a totdl értetlenscg-
gel a tekintetében bdmult utina. Még
lent az udvarban is &t bamulta, mintha
valami akaratatdl figgetlenil hizta vol-
na vissza a lekintetét ra iddrdl idore. Pe-
dig itt mdr nem is az 6 dolga lett volna
ez, lévén, hogy Joska, a maga szervi ba-
jival szivén, ami Auschwitzban edzd-
dott, mikdzben l6gott a latrindban ég €s
szar kizott (az apja, aki lagerorvos volt,
probalta megmenteni igy az elgazositas-
tol), széval Jéska kiilon feliigyelet mel-
lett a betegek kozott, az Ggynevezett -
kis sétdn” rotta koreit, kezdetben és elég
sokdig még azzal a bizonyos zakiatott
térdemeléssel, aziin fokoratosan meg-
higgadva.

Néztem Dikicsct ¢s probaltam meg-
fejteni, mi megy végbe benne. Eszembe
jutottak fogadisunk jelenetsorai. A mé-
rianosztrai fogaddsunkké,

“(Ezt a szigordban-fegyelmében kivé-
teles intézményt 4llit6lag — csak tobbek
egybehangzé Allitdsat tudom felhozni

megerdsitésére — Marosdn Otlotte a vi-
ligra, mint valami olyan rosszat, amit
még Rakosi is clfelejtett vilagra duleni.)

A fogaddéban — nagy hodaly belsé osz-
lopokkal = anyasziilt meztclenre vetkdz-
tettek benniinket, hogy konny( mustrit
tarthassanak rajtunk. Ruhdinkat, me-
lyck az eldzd borton kincstari allomi-
nyiba tartoztak, az cgyik sarokba gereb-
lyézték. Titkos holmit, veszedelmeset —
fegyvert vagy még anndl is veszedelme-
sebbet: ccruzat - csak testink zugaiban
rejtegethertiink. A segginkben legin-
kabh, Smiréprobaszerlien néztek a scp-
geinkbe. Amelyikimkét gyamisnak talal-
tik.

A mieinket lermészetesen anmak la-
ldltak. Mar dgy pdrén, a kinézetink
alapjdn is. Hat még amikor megtudtik,
kik vagyunk.

Na, akkor kezdddott a java moka.
Nemcsak a scggeinken tartoltak must-
rat, hanem a pocseinken is. Kort formél-
tak korilottink és egy ideig csak ugy
szdrazon jaratidk tekintetikct csupasz
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lagyekunkon, Mintha valami talinyos
lgnne rajlunk. Nem: értettitk a dolgot
Ugy tint, 6k még kevésbé, ¢y cz Cpyre
jobban zavarta is Sket. Végiil egyikiik,
nyilvan linyos zavardban, hegyeset ki-
pott, Kovette példijit egy masik, aztdn
cgy harmadik. Egész j6 buli alakult; ke-
délycsen és megejtd jatékossagpal célt
kopdostek a farkainkra. (Csak késdbb
sikeriilt tisztaznunk zavaruk okit: tud-
lik, hogy valamelyikiink zsidé, dm egyi-
kiink sem volt megmelélve. Persze hogy
nem volt, hiszen mint talan wdod, Joska
is kereszténynck szilletett, az az Apor
piispék volt a keresztapja, akit szitavd
16tt néhdny begerjedt felszabadfté az
apacakolostor kapujiban. Teljes f&papi
orpdtusban &t elébiik, kezében kereszt-
tel, akdrcsak 1. Led papa Attila seregei
clé, emlékszel? Azok azonban clvonul-
tak.)

Nos, ekkor littam ¢l&szor feltiinni,
valahol a hittérben Dikicset is. Azt is
littam, hogy a kivincsisig kozelebb hoz-
za, ligyel benniinket egy ideip, 4m nem
allt be a célba kipok kézé, Még mintha
egy bizonyos elmarasztaldst is lattam
volna a szemén.

Talin mind a mai napig ¢cbben a tudat-
ban élek, ha kevéssel késdibb nem cifol
magdra. Még a huzatra s cmlcékszem,
amit béy s7ara csizmdjinak hirtelen meg-
6duldsa okozott, Egyik rabtirsamat
rigta valagba olyan kivételes technika-
val, hogy az gurult a t6kein a protézise
utin, Magam elé képzeltem a tanitva-
nyait, akiket az aprartudomanyokban
okitott kevéssel ¢létic még a katedrardl,
meg a feteségét és hét gyermekét, dgy
képzeltern magam elé dket, hogy ott all-
nzk mellettem és rohognek, mert ez me-
gint olyan hatasos jelenct, aminek nem

lehet clicndllni; réhdgni kell rajta, ha
tiltjak a térvényck, ha nem.

Hletve, ha tiltjak, jobban kell. Elle-
nallhatatlanabbul.

Képzeld, amint a szorgos segédhéziak
altal kiillon porcié reményében sikosra
csiszolt kélapokon fut egy fogsor, tulaj-
donosa meg a viratlan és még kellden
fel sem fogott rugéhatdstdl irgalmatla-
nul deformilodott dbrazattal vizszint-
ben esiszik-gurul utina. Hogy még sike-
resebben megidézhesd a jelenetet, el-
mondorm, hogy aki csiiszik, normal alla-
potaiban sem shakespeare-i, sokkal in-
kiabb molire-i jelenség, bar a mesterem-
berek egyikénck éppen el tudndm kép-
zelni. Félszeme hibds. Olyan furcsdn,
hogy egy kimerevitett kacsintds benyo-
masat kelti; feliil tar koponydjdra né-
hany rendhagydan hosszi, bal falérdl in-
ditott hajtincs horul, ha borul, mert na-
gyobbara ¢s lathatdan szivescbben
ereszkedik a villira. 8am Small-i pocak,
alatty 4 nadrag - hét ezt most ne képzeld
— mintha permanensen el akarna veszni.
Egyszoval, mindennek vélhetnéd, csak
tanarpak nem.

Néztem Dikicset a kér kozepén, Te-
kintetét még mindig hizta a magmes.

A rabok persze - akiknek egészen ki-
vételes érz¢kitk van arra, hogy a feliigye-
let éberségi szintjét (valahogy igy mon-
danik czt a szakzsargonban) bemérjék —
felismerve, hogy ¢z Dikicsben a nulla ali
siilylyedt, élték vildgukat. Hol egy
spangli (azaz cigaretta) vandorolt elore,
hol egy papirgalacsin, mi tdbb, jtt-olt
még gyors szavaltasra is mod nyilt,

Scnkinek nem tortént baja, még csak
egy hangos figyelmeztetés erejéig sem
szurt ki senkit, semrmit, ami meglepd do-
log volt, mert Dikics egyébként a preciz,
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jo figyelmd feligyeldk kdzé tartozott,
igen magas éberségi szinttel. Am ugya-
pakkor azon lomha parasztszirmazékok
kizé, akiknek egy iddben cgy dolognil
tobbet nem bir ¢l az apyuk. Az az egy
dolog pedig megadatott neki arra a nap-
ra ¢s talan a rakovetkezdkre is. Sulya,
tgy tlint, messze meghaladta szellemi bi-
roképessepgét.

Egyre inkibb mepgydzddésemmé
vélt, hogy nem ismerte fel a helyzetet,
Azon sem lepddtem volna meg, ha kide-
riil: abban a hitben él, hogy a bizalmus
figyelmeztetés neki szolt.

Hogy ennyire hiilyének mér nem is le-
het lenni = mondod, Iehet én meg azt
mondhatom ri, hogy: dehogynem.

Barmennyire hihetetlennek tint, cut
kellett elfogadnunk, mint a legkézenfek-
vobb magyarizatit annak, hogy scmmi
nem tortént. Sem akkor, sem késdbb.
Dikics egyetlen Iépést sem tett a megtor-
1as irdnyaba, amitdl - 1évén, hogy nagy
nyilvanossig eldtt tortént a dolog — neki
is meggyiilhctett volna a baja.

Ugy adddott, hogy ezekben a hetek-
ben - kdlesonds Grémiinkre itt-ott akadt
crre példa — egy celliba keriltink Jos-
kaval. (Az iddnként cella- és cella-
tarscsere ugyanigy hozzdtartozik a ra-
bélethez, mint a hipis, €rtsd: motozds.
Ez is, az is hirtelen tOrténik, eldre kisza-
mithatatlanul, hogy ne lehessen felké-
szllni rd.)

Természetesen clsd dolgaink egyike
volt, hogy meghényjuk-vessiik a Dikics-
agyct. Megprobdljunk valumi clfogad-
hat$ magyardzatot taldlni a tdle teljesen
szokatlan nagyvonaldsigra, De nem ju-
tottunk ddiGre.

- Taldn a szépséged ejtette meg — hu-
morizéltam végiil-is jobb hijan.

- Lehet — mondta Joska szerényen, €s
szivvaditéan kipislogott sokdioptrias
szemiivege mogiil.

— Vagy a ,Vera kezelte” — folytattam
gyorsan, clejive az eldzd feltevést, minl
teljesen valGszeritlent,

Na, ez a ,Vera kezelte” [ormdacio, régl
sztereotipidnk, magyardzatra szorul Ke-
letkezése még a siralomhdzi iddnkbe
nyilik vissza, azokba az idSkbe, amikor
Francia Kiss Mihallval kézos eclliban
virtuk a héhér szives invitdciGjat, Azaz,
virj csak, rosszul mondom, 6 még nem
virta, mert csak ¢lsd fokd volt, szemben
velunk, akiknek az itélete mar jogerdre
emelkedett. (Na de ¢z nem kiléndseb-
ben érdekes, érdekesebbh maga az Ossze-
tétel, Mem megejtd vz a hérmas? Fran-
cia Kiss, akit zsidogyilkossiggal vidol-
tak, Toska, aki népes csalddjibdl egyediil
tért vissza Auschwitzbdl és jomagam, a
pycrmeki keresztény. Nem vieces?)

Innen, kdzilink vitték ¢l Joskat, hogy
néhiny ccllaval odébb egy berangaton
anvakonyvvezetd és két fegydrtant el
kimomdhassa Veranak — aki visclds volt
elsd fidval, egyébként orvosnd — a haldo-
gité igent. Micldre kivégzik €s mieldit
megsziletik a gyercke. (Ez sem az?
Mirmint hogy vicces. Mondok még vic-
cesebbet.)

Ide, a permanens haldlvirisok csar-
nokiba — mondanam, de hol van a csar-
noktdl egy ilyen luk, melyben, ha tetszik,
ha nem, cgymasra leheli az ember a ha-
lalfélelmér? —, széval ide kildte be Vera
azt az dgynevezelt Hsztasigi csomagot —
kis zsak inggel, gatydval, zoknival -, ami-
nek jobb hijan fekete cipdpertlivel ko-
titte be a szajat.

Tudnod kell, hogy odabent mmdm-
nek kiilin jelentése van. ’

A kintrél bekiitdott tirgyak cgysze-
rlicn életre kelnck, és clkezdenek be-
szélnl. A kintick izenetét mondjak cl.
Es milyen tizenetre kdvetkeztethetne az
ember uz ¢lobbiekben leirt helyen, a ho-
hértol mar megtapogatott nyakkal, cgy
vinkoscihahdl hirtelen Osszedltonn zsi-
kocskarol, aminck — harsany fehérségé-
vel olyannyira ellentétesen - fekete ci-
popertlivel kotik be a szdjat? Te példiul
milyen izenctre kévetkeztetnél? Na li-
tod, pedig neked, szerencsédre, még
meg sem tapogatta nyakadat a hGhér.

A Joska is arra kdvetkeztetatt,

Hasztalan érveltem. Mondtam, hogy
odakint szétterilnek a dolgok, nem kap
minden olyan dramai hangsilyt, mint
nalunk bent; hogy Verinak, aki prakti-
kusabb alkat, esze Agdban sem volt el-
vont mondanivaldt bizni egy cipdpertli-
re, hagyta a pertlit perilinek, egyszerfien
be kellett kitnie a zsik sz4jat ¢s nem
akadt mas kétd alkalmatossdg a keze ii-
gyében, Nem tudtam kiverni a fejébdl a
bogarat. Nos, akkor taldltam azi monda-
ni, hogy: , Alaposan megkezcll téged a
Vera!” Ez a mondis vilt aztin némi
alakmodositassal kozds nyelviink egy fe-
loldé sztereotipidjavd. ,,A Vera kezelte”
- mondtuk, valahdnyszor valamilyen
magatartisformira nem mdtunk elfo-
gadhat6 magyardzatot talilni. Vagy ke-
délyesebb forméjiban:  Lehet, hogy a
Vera kezelte?” — ¢&s 1ohogtink, ahogy
rohdgtink most is, mert mar biztosak
voltunk, hogy clmult a vész, D¢ ha lett
volna kétségiink, néhiny nap milva az is
eloszlott,

Maga Dikics oszlatta el, 1¢lek-kapara-
szasainkban még nagyobb és végképp
megoldhatatlan zavarokat okozva,

Aznap & volt szolgilatiban az ehé-

VI, évf. 4. :z6m Vagyok 7

dosztésnal, Bz annyit jelent, hogy a hi-
ziak cellardl cellira az & jelenlétében
osztjdk az étell. A tatikan kiemelik a
csajkakat, aztin az dellel epyenként
adogatjik vissza dket.

Ha nem csal a memdridm, paradicso-
mos Tizs volt aznap.

Mikor a Jéska csajkdjat nyijrotiik
viszsza a rendes, merdkandlnyi adaggal,
Dikics 1ehajolt, belesve a tatikan ellend-
rizte a személyazonossdgol, aztin vissza-
vétette a csajkit és odaszolt a hdziaknak:

- Na, nyomjanak bele még egy kanl-
al!

Itt mintha elvagtak volna, befejezGdik
a torténet. Kétségtelenill kituldlhatnék
hozz4a valami djabb fordulatot, ami vi-
laszt adna egy ilyen Dikics névvel kons-
piralt komplikéait lélek rendhagyé mo-
corgisainak a magyardzatara, dc nem
tehetem. Még azzal vadolndtok, hogy a
romantikusokal kopirozom. T.dgva kell
tehit hagynom Dikics letkél; rakja talpd-
ra ki-ki kedve szerint,

Szerintem iy is kerek a torténet.

Es garantaltan eredeti.

A humora is, nem?

Lehet rajta réhégni. Legfeljebh més-
ként, mint megszokottakon, De hit hol
van az ¢léirva, hogy mindig egyforman
kell réhégni,..?

Lekdzlod?

De azért tarts meg jo baratsigodban.

Kovetkezik a misodik levél,
melyben Galsai kinyilatkoztat-
ja a halhatatlansdgomat,
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Kedves Baratunk!

Mindenekelstt hadd jelentsiik ki: nem akarjuk megvéltani a viligot.
Tulajdon értelmezésiink szerinti jovd, igazza, egyhitiive sem akarunk
tenni senkit, Menedéket szeretnénk teremteni csupan mindazoknak,
akik menekiilnck, mert a valdsag cédasigait kevésbé tudjak visclni,
mert gyengébb-megviseltchb a kompenzécios készségiik, mert raadtak
életiiket valami hitiik szerinti jobbra és azt meg szeretnék Srizm lelkiik
egyensilyan.

Szintézist keresiink. Tudomasulvételt. Tisztességet.

Igazsagot is a tisztesség utjdn, mert anélkil - fzi€s és hajlam szerint
— a legszebb igazsag is konnyen ferdithetd, térithetd e} magatol.

Egyszdval nemesebb részvétell a kozéletben.

Jelen dsszejovetelink amellett, hogy ezt az credeti torekvésiinket
rogziti — 1848 és 1956 szintézisében jelolve meg tartalmait —, cszméink
gyakorlatibb érvényesiilésére tesz néhany igyekvd 1épést. Valamifajta
tjplatonizmussal hivja kivaléinkat — mindazokat, akik tudoményukkal,
miivészetiikkel, éleslatasukkal, szervezdkészségiikkel, bator és kdvet-
kezetes multjukkal stb. stb, szereztek hitelt maguknak — abba a térsa-
dalmi testiletbe, ami a gyakorlati tcttckre valasztott ifjaink — &s cse-
lekvd erejiik teljében 1évd félifjaink — mogott all.

Hazénk elnyiitt. Polgdrai rendkiviil érzékenyek és ingeriiltek, Nem
beszélve arrdl az orokos tilterheltségrdl, ami éppen legkivalobbjain-
kat sujtja.

Két-kamarassagunknak — akar nevezhetjiik igy is, 4j értelmezést ad-
va a klasszikus terminoldgidnak — praktikus erénye lenne, hogy kimél-
ve jelességeinket, intenziv, figyelmes ¢€letre sarkallja a nem egy eset-
ben cél és értelem nélkiil, hazdnk tarsadalmunk téblabolasaival egyutt
téblabolé ifjainkat, megtorpanva minden konstruktiv, jovébe cmeld
tett eldtt.

Pilvax Kﬁvéhéz,.lfﬂ%. marcius 10. ) ) .
IGAZSAG TARSASAG

~a
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Toth Ilona biinpere (L.)

A tébbiek, mindenekelott: GONCZI FERENC

TOTH ILONAROL elmondtam 1é-
nyegileg mindazt, amit tényanyagok
alapjin elmondhattam, Magunkrél is
(Gali Jozset, valamint jomagam) jolle-
het, véddinkkel (Schirilla Gyorgy, Csa-
pd Gyula), de mds, targyilagossigra
képes jogiasszal Cs jogtuddssal (kbztik
és mindenckeldtt, Toth Hona védSigy-
védjével: Kardos Janossal) osszhang-
ban nem a jog, hanem a puszta crészak
motivilta szerepeltetésiinket az ugy-
ben, annak szinte mértani kézéppont-
jaban. Kizarolag a ,politikai auszlag”,
a mulatossig és figyelemosszefuttatas,

Nem beszéltem azonban az Ggy tob-
bi szerepldjérdl. Elsdsorban, Gonczi
Ferencrdl, akinck szerintem — termé-
szetesen ez teljesen hiteltelen, afféle
litertorfeltevés — kellett volna az gy
favadlottjanak lenni. Ha egyiltalin
volt Aldozat, mert kuridtor-tirsam, tu-
dos bariatom, dr, Varga Janos malicié-
zus megjegyzésével dicoltan ,Te itt
nem csak a gyilkos, de az ildozat sem
igaz”, kezdek mar magam is annyira
szkeptikussd lenni, hogy a sajit sze-
mem latasdban, fiillem hallasiban sem
hiszek.

Hogy mért kellett volna a févidlottd
lennie?

Mert, ha megsziinik az clsé feltevés,
miszerint befecskendezés és megszi-

nik az utolsd, miszerint szirds végzett
az aldozattal, marad a kiztes okozat,
azaz a nyak megtaposisa, azaz a fulla-
das.

Lényegescbb viszont — megint a ma-
gam literatori spckulicijdban — a bel-
G motivacid, Amitdl fecskendezésnél,
szirdsnal hatékonyabbd vialt a ba-
kanestalp,

Ezt a talpat a rendszer szelleme ver-
(¢ a bakancsra, az erdszaké, a kegyct-
lensége.

Gonczit 1 Néphadsereg nevelte. Es
tcte szutykos, olajos overalld lakatos-
bol ilyen délceg dalidgva, (It kdzlom
képét tiszti cgyenruhiban.)

Ugyanaz a Néphadsereg, amelyik,
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aztdn, miutin, nem bizonyult elég fo- lentkezés — alig a rendszer , tronfoszti-
gékonynak — dobta, gjtette (ahogy mai  sat” kovetd iddkben, R. J.-né részérdl.
kifejezéssel mondandik). (Mér nem emlékszem, hogy nevének

Na de, mindezt hagyjuk némileg ké-  kozléséhez hozzdjirult-e). Arra kért,
sGbbre. A legf6bb ok, amiért Gonezi-  apja (Gonczi nagybatyja) nevében,
vel eldbb kezdtem el foglalkozni €s jot-  hogy segitsem az alibbi iralokban kife-
tem rd a fentebb mondottakra egy je- jezddd Uigy sikerre vitelét.

Tisztelt Miniszter Ur!

Tandcselndk vagyok a falunkban és ezért 121 aldirdssal hozzam fordult az egyik utcank
majd valamennyt lakdja, hogy utcdjuk nevét Lenin utcirdl Génczi Ferene utedra viltox-
tassik meg, én ennek érdekében jdrjak el.
Birmely mas intézkedés eldtt azt kellene megtudnom, hogy Gonexi Ferencet — akit
1957-hen vépertek ki — rehabilitaltak-e? .
Ganezi Ferenc az itt jelzett utcaban lakott. Ugy tudjuk, hogy abban az dgyben {téliék
haldlra, amelyben az elsfirendi vddlott taldn Té6th Ilona volt.
Upgyiratszimot nem tudunk. -
Sepitségét, vagy a minisztérium segitségét kérjitk a részletek megismeréséhez, kild-
nisen ahhoz, hogy nevezett rehabiliticioban részesiilt-c,
1989, november 23.
Tiszteletiel
{Gombos Jdnos)
Foktd

o

WGAZSAGUGY MINISZTERIUM
BkTEr OO PODS2IALYA

Gombos Jinos

részére

Kazsépi Tanacs Elndke

Fokté

Tisztelt Tandcselnik Ur!

Engedic meg, hogy Gonezi Ferenc rehabilitdlisival kapesolatban az lgazsdgligyl Minisz-
tériumhoz irt kérelmére a kdvetkezdkrdl tdjékoztassam:

Gonezi Ferencet (aki Budapesten, 1931, aupusztus 3-an sziiletett, anyja Horvith Te-
réz) a Févarost Birdsag 1957, 4prilis 9-én kelt B. VIL 164/1957/46 szdmu, illctve a Leg-
felsébb Birdsdg 1957. jinius 20-dn kelt és jogerdre emelkedett Nbf, 111, 5019/1957/96,
szami ftéletével népi demokratikus dllamrend mepgdoéntésére irinyuié szervezkedésben
vald tevékeny részvétel biintette, gyilkossdg biintette és lopds blintette miatt halilra itcl-
te. Az itéletet 1957, Lﬁnius 26-fin hajtottdk végre. _

Az 1956-08 népfelkeléssel Gsszefiippd elitélések orvoslasardl az 1989, november 1-jén
hatilyba lépett 1889. Evi XX VT, térvény rendelkezik. A térvény 1. §-a értelmében sem-
misnek tekintenddk az 1956. oktdber 23. és 1963. aprilis 4. kozott, a népfelkeléssel

s
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dsszefiggesben elkdvetett politikai biincselekmény, valamint az ezzel biinhatalmazat-
ban = harei eselekmények soran — elkévetett emberolés, rublas, kozveszélyokozas vagy
veszely elleni erdszak mialll elitélésck.

A tbrvény 6. § (1) bekezdése szerint az clitélt vagy hozzdtartozoja kérelmére az elsd
fokon eljart birdsag ipazolja, hogy az elitélést a thrvény alapjin semmisnek kell tekinte-
ni. A Fovirosi Birosag - az iratok €s az itélet alapjin — tud tchal Onnek felvilgositast
adni arrdl, hogy a rehabiliticid, azaz o torvény erejénél fogva bekdvetkezd sermmisséy
megtirtént-e.

Budapest, 1989, december 1. )
Udvézlettel
dr. Nagy Zoltin
osztilyveretd

Fokt6 Kozség Tandcsa Elndkétdl
Szim: 967-1/1989,

Fiivarosi Birosag

Budapest '
Tisztelt Birosdg!

Tanicselndk vagyok a kétezer f6nél alig valamivel nagyobb falunkban s ezért
121 alirdssal hozzam fordult az egyik utcink majd valamennyi lakéja, hogy ut-
cajuk nevét Lenin utcard} Goénczi Ferenc utcéra viltoztassik meg, és én ennek
érdekében jarjak el. Az Igazsdglgyi Minisztérium Biintetdjogi Flosztdlya t4jé-
kozlatdsa szerint:

Gonczi Ferencet (aki Budapesten 1931, augusztus 3-4n sziiletett, anyja: Hor-
vath Teréz) a Favérosi Bir6sig 1957. dprilis 9-én kelt B, VII, 164/1957/46 sz&-
mu, illetve a Legfelsdbb Birosiag 1957. jintus 20-in kelt és jogerdre emelkedett
Nbf. IIL. 5019/1957/96. szimi {téletével népi demokratikus dllamrend megdén-
tésére iranyuld szervezkedésben vald 1evékenységgel biintette, gyilkossag blin-
tette €s lopds biintette miatt haldlra {télte,

Az itéletet 1957, jinius 26-an végrehajtottak.

Kérem a Tisztelt Févarosi Birgsagot, hogy a nevezett személlyel kapcsolat-
ban fordultak-¢ rehabilitacids kérelemmel az elitélt hozzatartozdd, illetve a
semmiség megtoriént-c.

Faradozisukat megkdszonve
Foktd, 1990. januir 3.

‘ Tisztelettel
Gombos Janoes
tandcselndk
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aber der Wagen, ‘ r[

A miincheni sorhazban titdtte meg fiilemet a dallam, a refrén. Lehet, hogy csak
a kozeg adta, a tdmeg-talalja-meg-magat mamor, a sordsflaskok habzasa, de Ggy
tiint, régrél ismerem, gyerekkorombél ismerem, id6tlen mélységekbdl ismerem,
Porust (verset) kivantam irni hozza (mellé, ala, f6lé), de semmi nem jOtt dssze,
semmi. Mindent elkdzhelyesitett., (,,...de szekér, a szekér szalad”.)

Vi évf. 4, szém Vagyok 13

aber der Wagen, der Wagen,

g A T

Az intarziat fiam,
. Obersavszky Gyula készitette
tizenhat éves kordaban,
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Hona:

Veka:

Eszter*:

Véka:

Aron:

Avar:
Eszter:
Ilona:
Véta:
Gonce:
Génce:

Tlona;
Eszter:
Tlona:
Véta:
Eszter:
Tlona:
Avar:
Tlona:

Uvolt az Isten
Drama .
I1. felvonas (2. rész)

(hogy oldjon): Azt nem mondom, hogy vessétek le a kabdtotokat,
mert a lépcsShdzat, lefelé menet nem fiitjiik,

Tiizet sziintess!

Mi?!

Apém folyton ezt mondja. Ez a jelszé mostandban. Sporolni kell a
tizeldvel.

(Varatlanul, mintha szavalna, szenvedéllyel): Lesz még egyszer
meleg, de olyan meleg...

{Nagy szinet, mindenki ledabben.)

- (Csendesen, komolyan): Lesz, ne fél] lesz.

(nagy szinképdval): Lese! (Egész mdsult jar az esze.)

Gondolod kimennek még egyszer, ha Ujra visszajottek?
(naivan): Az oroszok? Apam azt mondja: nincs az az isten,

(a diskurzust éllel, erdszakosan lezarva): Majd az ENSZ.
(odamegy Ilona mellé): Tényleg jobb lenne, ha odalenn cseverész-
nétek, Ide minden pillanatban bejéhet valaki,

(megérti kinjukat): 16, hat akkor csakugyan menjiink.

Minden ott van mér, amire szikségiink van?

Nagy)abol. Ami meg nincs azt visszitk, ha parancsoljatok.

(nagy gesztussal-hangsillyal): Csak kérjlik!

(kicsit lefogva a hangjat, Tlondhoz): Azt a viligvevit elhozattad?
(Ontudatosan): Persze, hogy elhozattam.

(menet kdzben): Milyen mélyre megyunk?

Két, két és fél emeletnyire. -

(llona, irdk, Piros, Gonce el.)

-)

S

* Vezetéknévrdl van szd. Teljes nevén: Eszter Jénos, tehdt férfi. A magyardzat a fipura lélekrez-
diléseiben rejlik. Esetleg egyéb oka is van.
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Sarolta;

Aron;

Sarolta;

Aron:

Sarolta:

Aron:

Sarolia:

AI'O[I:

Sarolta:

Aron:

Sarolta:

Aron;

Sarolta:

Aron;

Qmolta:

Aron:

Sarolta;

Aron:

Van ebben meg 1€lek?

Kiben, te?

Ebben az éppen-szemiben?

Milyen szemiiben? ‘

Eppen, hogy van, (Eszierre céloz, akme:k mkdloptrias szemiivege
alatt elvész a szeme.)

Egyediil jott vissza Auschwilzbol. Mindenkije ott maradt.

Zsid(? Es forradalmar?!

Magyar forradalmar,

()

(kis ragondolkodas utdn): Ahogy én magyar dpol6nd vagyok. Na,
megyek teszem a dolgomat. Nem jossz velem, kicsit segiteni? Na-
gyon elkelne egy dolgos kéz.

Most nem megy. Feltétleniil beszélnem kell Icdval.

(a kisszoba felé jelex): Vele kapcsolatban?

(magihoz hiizva a 1lanyt): Jobb, ha nem tudsz olyasmirdl, ami nem
tartozik rad.

(a fid mellén): Na igen, ezt mir édesanydm is sokat mondta. (Ki-
csit kibontja magit): De, ha mér cgyszer forradalmér az ember...
A forradalomban mindenkinek kell tudni mindent, mindenkirdl.
Vagy nem?

(elgondolkodva): De igen.

(=)

Nem csékolnil meg? Qlyan ritka, mikor nincs koraléttiink senki.
(megesdkolja)

{(a csOk utan, szamolva az ujjain): Egy, kettd, hirom, négy... Mdr 6t
napja szeretjiik egymést. Hogy megy az idé... Na, megyek! (Megy,
az ajtébol visszafordulva): Mondd meg Icinak, hogy rdm nézhel-
ne, ha végre leveg8hdz jut. (Az ajtdbol visszadugva a fejét): Orvo-
si levegohoz... (EL)

(=)

(=)

(a fogoly ajtajahoz siet, Probalja megnyitni, feszegeti kézzel, térd-
del. Nem enged. Tenyérrel tompédn megesapdosva): Hé! Te oda-
benn, hallasz?! (Hallgat6dzik, filét az ajtdra tapasztja): Nem tudsz
jelet adni? (Semmi.) Na, mindegy. Remélem hallod, amit mondok.
Csak a magnyugtatasodra rmondom. A doktornd maér. tud rélad:
nem lehet semmi bajod. O arra hivatott, hogy bajt mulasszon. Gyé-
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Piros:

AI' Oon.

Piros:

Aron:

Gonce:

Piros:

Gonce:
Piros:. -

gyitson. Es gyogyit, gyogyit, gyogyit. Pedig olykor mcég azt se tudja
pontosan hogyan. Még a szigorlatit sem fejezte be. Gydgyit, gyd-
gyit, gy6gyit. Nem egyszer a tlizvonalban, Bzt az egész kibaszott vi-
ligot szeretné meggyogyitani. Ezt, amit ti csinaltatok, a keserves a-
nyatokat. Ezt, amelyikben csak gyilkolni, gyilkolni, gyilkolni kel-
lett, gyilkolni, hogy )6 filivd legyen a rossz fin, Hinyingerem van,
ha riatok gondolok és csuklom, mint aki tilzabdlta magét. Leallit-
hatatlanul csuklom. Miféle viligot akartatok ti csindlni? A gyilko-
sok vilagit? A gyilkosok szép 1ij vildgdt, azt akartatok megesindlni?
Azért 6ltétek meg az apamat? Azért nem vettetek fel az egyetem-
re? Azért zdrtitok dilihdzba az unokabatyamat, azért? Mert nem
szeretjitk a vért? Mert gyiloljuk a vért és képtelenek vagyunk szo-
vetséget kotni vérrel és véreskeziiekkel?.., (Megpaskolja az ajtot,
ritapad egy ideig, aztin levilva réla): Na jo, nem lesz tobb vér, Jon
a doktornd és segit rajtad, En is segitck, ne szarj be. Nem tudom
milyen helyzetben vagy, mért nem szolsz, de ne szarj be. Nem tor-
ténhet semmi bajod, nem. (HAatat tamasztja az ajténak €3 lveges
tekintettel maga elé mered.)

(-)

(-) )

(Piros és Gonce jon. Meglatjak Aron most keresztet formazd tes-
tét az ajtén.)

Na csak, te vagy a kereszt a sirkévén?

(keményen, szuggesztiven, parancsolon): Ezt az embert nem sza-
bad béntani, ezt az embert nem szabad megdini.

(értetlen tekintetével Goncdn, mikozben rigydjt): Aztin mért
nem szabad béntani? Hogy megdlni, errSl nem volt sz0, de banta-
‘Di... Mért nem szabad béntani, (Cigarettapaklijat szorakozottan az
asztalra teszi.)

(komoran): Mert mi vagyunk a forradalom!

(slagfertigen): O meg az ellenforradalom,

()

IR I
* (Totsl cs6d a fejekben.) -

. Nyikk! O meg az ellenforradalom. Akkor hagyjam téle magamat
miszlikre 16ni?
(korrigal): Hagyjuk magunkat tStiik miszlikre 16ni?
(bélogat): Na igy... Te'is benne vagy, Ocst!

Aron:
Piros:
Aron:
Piros:
Aron:
Piros:
Aron:

Gdnce:

Aron:

Gonce:

Aron:

Gonee:

Aron:

Gonce:

Piros:

Piros:

Gonce:

llona:
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Benne...

Valahogy ki kell mésznunk beldle,

Ki. De nem igy.

Mi az, hogy nem igy?

Ahogy 6k csindljak.

(tanicstalanul-értetlenil Gonere mered)

Valarni mést kell kitalalni,

gagmgy a szemindriumon tanulta): Vagy mi, vagy 6k. Nincs 1€gures
tér.

Nekem kell, hogy legyen.

)

(békiilékenyen); Nem mi hivtuk vissza 6ket.

(nem egészen €rti)

Az oroszokat. Vagy te hivtad talin?

(a villira veti a fejét, mint cgy duzzogd, nagy gyerek)
Na, nézzik!

(nyitja az ajtot)

(Mindketten be.)

=)

(Ideges, izgatott hangok odabent, ami cgyértelmiien kihangzik):
A szakramentumét!

{ki, az ajtoboél): Siess, szol} Icanak, JOjjon azonnal!

(Csak a hangok, zirejek hallatszanak odabentrdl.) :
(jon Aronnal, Siet a szobéja felé. Miel6tt belépne visszaszol): Ne
enged) be senkit!

)

(-)

)

" (Aron fesziilten lesi az ajtot.)

(A fiiggony leeshet, ha nem, mehet a cselekmény tovibb.)

- folytatom —






